Mojse Kostié

A NEMZETEK ES NEMZETISEGEK EGYENRANGU
NYELV- ES IRASHASZNALATA
ALIBUNAR KOZSEGBEN

Szocialista Onigazgatdst politikai rendszeriinkben a kozség mint a
dolgozdk és polgidrok alapvet6 Onigazgatdsi kdzossége a tarsultmunka-
alapszervezetek és helyi kozosségek mellett tarsadalmi-politikai rend-
szeriink egyik leglényegesebb eleme.

A munkésosztily, a dolgozdk és a polgirok a kodzségben teremtik meg
élet- és munkafeltételeiket, irdnyitjdk a tidrsadalmi fejlédést, itt hangol-
jak Ossze érdekeiket és elégitik ki kozds sziikségleteiket, de itt érvényesi-
t:k nemzeti egyenjogisagukat is. Az egyenjogisigban pedig fontos sze-
repe van az egyenrangl nyelvhasznilatnak, amelyet a szdvetségi alkot-
manytd]l kezdve a kozidrsasdgi és tartomdnyi alkotmdnyon 4t Alibunar
kbzség statituma is szabdlyoz. Az alibundri kdzség kiildnleges helyzeté-
nél fogva kotelességének tekinti ezen alkotmanyos elvek tiszteletben tar-
tasdat és kovetkezetes alkalmazdsdr.

Alibundr kézségben az egyenjogisig alapjin s azoknak a nemzeti ha-
gyomanyoknak a teljes tiszteletben tartdsival, amelyek az egyiivé tarvo-
zds, a testvériség és egység szellemében athatjak egymast, évtizedek dra
egyiitt élnek a szerbek, romanok, szlovikok, de mas nemzetek és nemze-
tiségek tagjai is.

Kozségiinkben élénk tevékenységer fejtenek ki a szervezert szocialista
er8k a nemzetek és nemzetiségek egymas kozti viszonydnak elémozditi-
sdért, dtfogd fejlesztéséért. A kommunistdk és a dolgozék a KSZ politi-
kdjanak kovetkezetes végrehajtisival és a nemzetiségi viszonyok iej-
lesztéséhez valé alkotd viszonyuldsukkal sokban hozzdjirultak vala-
mennyi nemzet és nemzetiség eszmei-politikai egységének kialakitasahoz.

A termelGer8k fejlodésével, dnigazgatdsi tervezéssel, a kommundlis
rendszer kiépitésével és a dolgozdk 4ltaldnos és kozos sziikségleteinek,
kiilonsen az oktatdsban és nevelésben, valamint a nyelv és az irds
egyenjogli haszndlatdban valé kielégitésével, a nemzetek és nemzetiségek
egyenjoglisiga allandbéan tovabb szélesedik. A tapasztalatok azonban azt
mutatjik, hogy a haladds gyorsabb is lehetne, s ezért hatirozottabban
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kell cselekedni és meginditani a tarsult munkdban és az egész politikai
rendszerben végrehajtandé akcidkat. A nemzeti kérdéshez valé hozza-
illdsunk nem engedi meg a nemzetiségi viszonyok statikus vizsgdlatdt,
mivel ezek a feladatok dllandéak.

A nemzetek és nemrzetiségek jogait Vajdasig SZAT és Alibundr kdz-
ség alapvetd jogi dokumentumai szabalyozzak.

Ko6zségi statdtumunk kiilon fejezetet szentel a nemzetiségek jogainak.
A statdtum haimadik fejezetébdl idéziink: 102. szakasz ,,A kozség terii-
letén egyenranglian hasznidlatos a szerbhorvat, romin és a sziovak
nyelv.” 103. szakasz ,,A roman &s szlovak nemzetiségiek szamdira az is-
kolaskor eldtti és az 4ltalanos oktatds anyanyelven folyik. Ahol szer-
bek és romanok élnek, ott megvan a lehetdség a roman nyelv tanuldsira.
A kbzség anyagi alapjainak fejlédésével a romin nyelvll kdzépfokd ok-
tatds is biztositva lesz.” 101. szakasz ,,Az anyagi lehet6ségekhez mérten
a kozség a nemzetek ¢s nemzetiségek kultdrdjinak és egyéb nemzeti sa-
jatossagianak 4dpoldsdt is szorgalmazza.” 105. szakasz ,,Az egyenjogisag
megvaldsitdsa érdekéber egyenranglan haszndlhaté a szerbhorvit, 1 ro-
man és a szlovdk nyeiv és irds: 1. a kdzség teriiletén levd 4llami és koz-
igazgatasi szervek elGtti eljarasban. Az allami szervek és a kdzmegdiza-
tast szervezetek megfeiel6 szdmi olyan munkdst alkalmaznak, akik e
nyelveket egyforman beszélik; 2. a kozségi képviseld-testiiler és szervei
anyagdnak kidelgozdsaban; 3. a kozségi képviselS-testiilet és szervei és
szervezetei hatdrozatainak és mds 4altalinos aktusainak kozzétételchen,
a hivatalos és mas kiadvianyokban; 4. A gytiléseken, Osszejoveteleken, a
hirdetményekben, a tdjékoztatisban, a helyi kozdsségbe és a kozségi
képviselG-testiiletbe delegalandé kiilddttek véalasztdsdt megel6zd vélasz-
tsi eljardsban. Az egyenrangl nyelv- és irdshasznalat részletes feltéieleit
s médjar a kozségi képvisel8-testiilet hatdrozata szabélyozza”. 106. sza-
kasz ,,A reriileti védelm: és oltalmi egységekben, szolgdlatokban, parancs-
noksigokban és mas szervekben is tiikroz6dnie kell a nemzeti Osszetétel-
nek, de a vezénylésben és a kiképzésben is a nemzetek és nemzetiségek
egyenrangt nyelvhaszndlatit keli alkalmazni”. 107. szakasz ,,A tdrsult-
munka-szervezctek, a helyi és az érdekkdzosségek, valamint a tarsadal-
mi-politikai szervezetck 4ltaldnos aktusaiban 4llapitjdk meg az egyen-
rangl nyelv- és irdshaszndlat megvaldsitdsinak moédjit és feltételeir’”.
108. szakasz ,,A kozségi képviseib-testiiletnek és szerveinek, a tarsadal-
mi-politikai szervezetnck és a kozigazgatdsi szerveknek a hivatali fel-
iratokat szerbhorvir, roman és szlovak nyelven kell biztositaniuk. A
tarsultmunka-szervezeteknek, a helyi és érdekkozosségeknek, valamint
azon szervezeteknek és kozosségeknek, amelyek székhelye romdn és szlo-
vak nemzetiségli teriileten van, a hivatali feliratokat a nemzetiségek nyel-
vén kell biztositaniuk.” 109. szakasz ,,A hivatalos pecséteken és bélyeg-
z6kon, amelyeket a kozségi képviselS-testiilet és testiiletei, az igazgatasi
4s igazsigszolgaltatdsi szervek és a kdzség jogai és kotelességei keretében
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kdzmegbizatdssal bird szervezetek elnevezését a tSrvénnyel 6szhangban
szerbhorvit, roman és szlovak nyelven kell kiirni.”

A nemzetek és nemzetiségek egyenjoglsigat a statitum ezen rendelke-
zésein kiviil a kdzség mds Onigazgatdsi aktusai, valamint az 6nigazgatdsi
4rdekkozosségek, a helyi kozOsségek, a tirsultmunka-szervezetek 3s mas
onigazgatasi szervezetek és kozdsségek Onigazgatdsi 4ltalinos aktusal is
szabalyozzék.

Alibunir kézségben az 1971. évi népszamlélds szerint 10 lakott te-
rilleten a kovetkez6 szami lakos él:

— 15 837 szerb, a lakossag 49,75%-a,

— 12296 roman, a lakossig 38,63%0-a,

— 1561 szlovdk, a lakossig 4,90%p-a,

— 2139 mds nemzethez és nemzetiséghez tartozé lakos, akik az 3ssz-
lakossag 6,72%e-4t teszik ki. Ezek koziil 506 cigany, 482 magyar, 146
horvat, 136 maceddn, 102 crnagorai stb.

Mintegy 250C lakos kiilféldon van, ideiglenes munkan, a legtsbbjiik
roman foldméves.

A KSZ és kozségiink szervezett szocialista er6i a nemzetek és nemze-
tiségek egyenjoglsdga tdrsadalmi-gazdasigi alapjainak megszilarditdsit
szorgalmazzak.

Kialakitottuk a tirsadalmi-gazdasigi fejlédés azon f8 irdnyvonalait,
amelyek lehet6vé teszik a gazdasagi szerkezet gyorsabb megvaltoztatdsat
és a viszonylagos lemaradds helyrehozisdt. A gazdasigfejlesztési koncep-
cié teljesen egvbevdg az egyenetlen fejl6dés megoldasi koncepcidjival. A
nemzetek és nemzetiségek egyenjogisiga mind kifejezettebb a kiildott-
rendszerben, a tdrsadalmi-politikai szervezetekben, a tdrsultmunka-alap-
szervezetekben, a helyi és érdekkozosségekben. A nemzetek és nemzeti-
ségek egyenjogl nyelvhaszndlatdnak kozségiinkben is figyelemre méltd
eredményei vannak mar. Gondolunk itt els@sorban a tdjékoztatisra és
az oktatdsra. Ez utdbbi az iskolaskor el8ttit8] kezdve egészen a szakird-
nyd oktatdsig anyanyeiven folyik. A miivel6dési élet és az alkotdrevé-
kenység formdinak gazdasiga hozzdjirul a nemzeti kultdrik gyorsabb
fejlodéséhez, egymissal valé 8sszefondddsihoz, a testvériség és egység
szellemének megszilarditasdhoz.

Sajnos kozségiink gazdasigi fejl6désének lemaraddsa a tdrsult munka
dolgozdinak egyenjoglisigira is rinyomja bélyegét, ez pedig a tobbi tar-
sadalmi akrtivitasra. Alibundrt tartominyunk fejletlen kdzségei kozdtt
tartjuk nyilvan. Nagyrat8r6 és merész fejlesztési terviink is ennek le-
kiizdését szorgalmazza. A tervteliesités azonban igen bonyolult viszonvok
kozott, kedvezbtlen gazdasdgi szerkezet és egyéb nehézségek kiséretében
torténik. A tdrsadalmi tervnek eléfeltétele a termelés fokozasa, a gazda-
sig szerkezetének az ipar javira vald megvaltoztatdsa, az WGjratermelés
¢és a munkatermelékenység ndvelése, valamint a koriiltekintd gazdasagi
szervezés.

A hagyomanytisztelet és azok a kiilonleges feltételek, amelyek k&zote
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a kozség termel8erdi fejlédtek, arra kotelezik a kdzség szervezett szo-
cialista erdit, hogy a tdrsadalmi tervteljesités folyamdn harmonikusabban
végezzék az ipari létesitmények telepitését, amivel a munkdsosztdly ki-
fejl6déséhez is kedvez6bb feltételeket teremtenének.

A VKSZ TB XIII. értekezletének anyaga, tobbek kozétr a koverkezd-
ket is tartalmazza: ,,a romdn, szlovdk és ruszin nemzetiség még fSként
4 mezbgazdasagi magintermelSknél dolgozik...” ,,A vajdasigi atlaghoz
viszonyitva a roman nemzetiség eimarad a foglalkoztatott szakemberek
tekintetében, a foglaikoztatottak Ossz-szdmdban pedig legkevesebb a
szlovdk nemzetiségi.”

Az alibundri foglalkoztatottak szakképzettsége a kovetkez8kippen

alakul:

Szerbek Rominok Szlovikok

% %0 %
8- és felsGiskolai képzettség 8,1 20.7 4,0
kozépfokit végzetrség 16,3 20,4 11,7
alséfokit végzettség 4,4 9,0 3,0
magasszakképzettséglt és
szakképzett munkds 36,2 28,7 51,3
betanitute és szakképzetlen munkds 35,0 21,2 30,0

Az egyenjogiisag a tarsadalmi-politikai életben és a kiilddttrendszerben
is mind kovetkezetesebben megvaldsul. Ennek eredményeként a tirsadal-
mi-politikai szervezetek szerveiben és testiileteiben, a képvisel6-testiiletek-
ben, ezek testilicteiben és szerveiben, az onigazgatdsi szervekben a la-
kossdg osszetérelének megfelel8 sszetétele van.

Az 1978. évi vilasztdsokon a kozségi képvisel6-testiiletbe Gjonnan
bevilasztott kiildSttek szdma nemzetiségek szerint a kovetkezd: 52
szerb, 31 romidn és 4 sziovak (szdzalékaranyban 59,80 szerb, 36,6% ro-
min és 4,69 szlovak).

Az Onigazgatisi érdekkozosségek kozgytlésében 391 kiildotter valasz-
tottak, éspedig, 222 szerbet, 139 romant, 24 szlovikot és 6 mdis nem-
zetiséglit, azaz szdzaiékarinyban 56,7% szerbet, 35,5% romdnt {s
6,1%, szlovdkot

A kozségi tarsadalmi-politikai szervezetek legfelsGbb szerveiben
ugyancsak megvaldsithaté a megfelel§ nemzetiségi Osszetétel, a kisebb
tagsagl munkatestiiletekben és bizottsigokban azonban, bir 4llandéan
erre toreksziink, nem raindig érhetd el.

A KSZ-ben az 8ssztagsig novekedésére vald tekintettel a KSZ romin
és szlovidk nemzetiségl tagsigidnak a szdma abszoldt mutatdszdmokban
kifejezve, ndvekszik.

A szerbhorvit, romdn és szlovak nyelv egyenrangt hasznéilatdval dssz-
hangban Alibunidr kozségi képvisel6-testiiletének igazgatisi szervei pe-
cséteket és Urlapokat készitettek a nemzetek és nemzetiségek nyelvén, a
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titkarsigokban azonban az irdsbeli érintkezés még mindig jobbdra szerb-
horvat nyelven folyik. A munkakérok rendszerezeserol 52016 aktusok-
ban el vannak irdnyozva azok a munkahelyek, amelyeken kotelezd a
nemzetiségek nyelvének ismerete, és a lehet6ségekhez mérten er6feszits-
seket is tesziink, hogy e munkahelyeket megfeleld kaderek toltsék be. A
kozigazgatdsi szervekben mér évek 6ta mikddik romén és szlovdk nyeivd
forditészolgalat, amely f8ként a kdzségi képviselS-testiilet és a tobbi koz-
ségi szerv anyagdt forditja, mésrészt pedig a felekkel valo érintkezésben
és meghatarozott iratok leforditdsival a tobbi szervnek is segitséget r1yu;t.
A forditdszolgilat jelen van az Osszejoveteleken is és sziikség szerint
ferdit. A szolgdlat munkdjdval kapcsolatban sok nehézség merult fel,
amelyeket igyekeziink lekiizdeni.

Az egyenrangl nyelvhaszndlat terén némi haladas tapasztalhaté a koz-
ségi birésig munkdjiban is, mivel megfelel, a nemzetiségek nyelvét be-
szé16 kiderek alkalmazdsival mar van ra példa, hogy roman nyelven is
folytattak eljarast. Jobb kezdeti eredményeker értiink el a nem peres el-
jardsban, mert 2 tobbi eljirds lefolytatdsihoz a felsébb birdsigi foko-
zatokon nincsen biztositva a szakképzettség és felkésziiltség.

Az egyenrangl nyelvhasznalat leginkdbb a tdrsultmunka-szervezerel-
ben akadozik. Kiilonésen azokban a mez8gazdasigi tarsultmunka-szet-
vezetekben kell t8bb jdszdndékot és szakértelmet mutatni, amelyek nagy-
szami tarsult és koopericids termeldvel tartanak fenn kapcsolatot. Ezek-
ben ugyanis a legegyszerlibb értekezleti meghivétdl kezdve egészen a
munkaszervezet alapszabalyalc, nincs példa a nemzetiségi nyelvhaszni-
Jatra. Amig tehdt valamennyi intézmény nem tartja tiszteletben az egyen-
rangh nyelvhasznalac kovetelményeit, illetve nem teremti meg ennek fel-
tételeit, addig ebben a munkdban mindig lesznek nehézségek és fennaka-
ddsok. Az egyik intézmény hanyagsiga ugyanis a mésik intézmény mun-
kajar is hatrdltatja.

A jél ertesulrseg egyik feltétele, hogy a dolgozdk bekapcsolodjanak az
Onigazgatisba és alkotd médon részt vegyenek benne. Kozségiinkben 15
naponként ,, Tajékoztatisok™ cimen szerbhorvat és roman nyelvu kézlony
jelenik meg. Ezzel a tarsadalmi-politikai tevékenységrdl és a kiildotti dén-
téshozatairdl szélé tdjékoztatds terén alapvetd sziikségletet elégitiink ki.
A kozségi képviselS-testiiler killdottei a szdmukra késziilt anyagot rész-
ben roman és szlovdk nyelven kapjdk, az Onigazgatasi érdekkozossegek
kozgytilésének vagy a tirsadalmi-politikai szervezetek szerveinek kiil-
dbttei szdmdra azonban az anyag csak kivételesen késziil el a nemzeti-
ségek nyelvén is, ami feltétleniil befolydsolja felkésziiltségiiket, hogy si-
Lkerrel bekapcsolédjanak az &nigazgatdsi aktusok meghozataliba és valo-
ra valtdsiba.

Az 1975/76. tanévben, elébb az 4ltaldnos, majd a koézépiskolai tan-
tervbe is beiktattuk a k8rnyezeti nyelv tanitdsit. A szerb ajké tanuldk-
iak a koérnyezeri nyelvként a roman nyelvet vezettilk be. Az alibundri
dltalanos iskoldban az 4 tanterv és braterv szerint 274 szerb nemzeti-
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ségl tanuld, azaz a tanulék 95%-a tanulja a romén nyelvet kdrnyezeti
nyelvként, A t6bbi 5% ugyancsak tanulja ezt a nyelvet, de csak fakul-
tativ tantirgyként. A vladimirovaci 4ltaldnos iskoldban 333 didk ta-
nulja a romdn nyelvet kornyezeti nyelvként, Seleutban pedig két kom-
bindlt tagozaton a romdnul tanuldk szima 29.

A kbzépiskoidsok 68%0-a tanulja a kdrnyezeti nyelvet.

A kaderpolitikdt mind a kdzségi szinten, mind a tirsultmunka-szerve-
zetekben, a helyi kozosségekben, tovabba az onigazgatdsi szervekben, a
tirsadalmi-politikai szervezetekben a JKSZ irdnyelveivel 8sszhangban
tervezziik, kdvetkezetesen tiszteletben tartva az egyenjogisig, a nemze-
tek és nemzetiségek tagjai megfeleld képviseletének kdvetelményét.

Alibunar, 1979. januar
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